《商务英语翻译》课程试卷库

                                    主讲教师：杨自力          2015年12月30日


试卷一

上海邦德职业技术学院

20  ——20  学年第 学期 期 试卷 
课程考核形式：考试   课程考核方式：闭卷

专业：应用英语（商务）  课程名称：商务英语翻译 考试时间：90分钟

班级：___________ 姓名：___________ 学号：____________

	题 号
	一
	二
	三
	四
	总分
	阅卷人

	分数分配
	30
	20
	20
	30
	
	

	得 分
	
	
	
	
	
	


考试须知：
1. 考生不得携带手机或其它电子设备进入考试现场。已带手机进入考场的考生，必须在监考老师的检查下关闭手机。若处于开机状态，作考试违归处理，成绩计零分；

2. 考生可以携带没有任何书写痕迹的英汉词典或汉英词典一本，作为工具书查阅。
3. 考试过程中，考生不得借阅他人词典，若发现使用他人词典的现象，监考老师将在监考记录中如实登记。借出方和借入方均作为违归处理，成绩计零分。

4. 请监考老师在考试前逐一检查考生携带的词典，不符合的词典一律不得使用。
I.  翻译知识填空（共３0分，每空1分）
1. 德国翻译功能主义学派的代表人物凯瑟琳娜·赖斯（Katharina Reiss）依据德国心理学家、功能语言学家卡尔·布勒（K. Buhler）关于语言功能的三分法，即“信息功能、__________、__________”。

2.  凯瑟琳娜·赖斯把文本划分成“信息型文本、__________、__________”，她认为“文本类型决定译者的翻译方法，文本类型是影响译者选择适当翻译方法的首要因素”。
3. 翻译美学具有“__________、__________、意义蕴涵、__________、文化着色”等五大特征。
4. 在翻译美学中，“结构形态”指结构经过__________的结果呈现，如平衡、对称、排比、节奏、韵律等结构特征；；“审美意象”指艺术构思时的意旨、情志、意趣乃至联想、情思、思绪等以及现在主体想象中人物、景物或事件等__________。
5. 在视听感性上，汉语语句表现为__________、__________，英语语句表现为__________、__________；在结构形态上，汉语语句表现为对称美、模糊美，英语语句表现为__________、__________；在意象性上，汉语语句和英语语句均表现为意象美、意境美；在意义蕴涵上，汉语语句和英语语句均表现为情感美、形象美；在文化性上，汉语语句和英语语句均表现为异质美。
6. 翻译审美不仅仅是简单的语言审美过程，而是在语言审美、超语言审美、语际文化转换等三种因素同时制约下再现源语“__________、__________、__________”等三维美的审美过程。
7. 形式美，包括__________和语言风格美，指译者通过__________、__________、排比、省略等形式或结构所创造的结构形态美，或通过简洁、自然的语言所创造的语言风格美对语句的整体形态和语言风格进行美化设计，为信息接受者带来不同的视觉效果，即“悦目”。
8. 音韵美是翻译审美的中的__________，指译者通过__________、__________、散韵、交叉韵、假韵等不同形式所创造的韵律，或通过不同音步或结构所创造的节奏为信息接受者带来不同的听觉效果，即“悦耳”。
9. 意象美是翻译审美中的蕴涵美、情感美、意境美，指译者在形式美、音韵美等语言审美的基础上，借助比喻、拟人等修辞手法及__________来创造语言感染力和深刻巧妙的“__________”或“__________”，即“悦心”。
10. 依据对应和代偿的策略和翻译转换理论，翻译转换方法可分为“__________、__________、__________”三种。
II.互译下列短语（共20分，每小题1分）
1. 武力冲突 _________________________________________________
2. 时代潮流_________________________________________________
3. 对外开放_________________________________________________
4. 开放型经济________________________________________________
5. 持续增长_________________________________________________
6. 少数民族_________________________________________________
7. 自古以来_________________________________________________
8. 主管部门_________________________________________________
9. 统筹规划_________________________________________________
10. 国际社会_________________________________________________
11. teaching Chinese as a foreign language  ______________________________________
12. establish diplomatic relations _____________________________________________
13. inaugural meeting __________________________________________________________ 
14. mutual benefit and win-for-all  ____________________________________________

15. continuing education ______________________________________________________
16. vast territory ___________________________________________________________
17. common prosperity  ______________________________________________________

18. market access ____________________________________________________________
19. local war _______________________________________________________________
20. United Nations Charter ___________________________________________________
III.将下列信息型文本译成英语(共20分，每句3分，第1句2分):
1．悠久的中华文化，成为维系民族团结和国家统一的牢固纽带。
2．世界各国人民应携手合作，继续推进人类和平与发展的崇高事业。
3. 上海外语口译项目开始于上海，经过18年平稳发展，现已辐射至9个省15个大中城市，有22所高等院校参与合作。
4．外交部将紧扣国际形势的变化，紧扣国家发展的需要，紧扣总体外交的目标，努力开创外交工作新局面。
5．互利共赢的中美经贸关系，对增强中美两国人民的福祉，对推动中美关系的健康发展具有重要意义。
6．现在，很多国家和地区的高等教育机构开设了汉语专业和汉语课，也有不少中小学开设汉语课。
7. 汉语是中国各民族共同使用的语言，是联合国正式语言和工作语言之一，又是世界上历史最悠久、发展水平最高的语言之一。
IV．完成下列唯美语句的英译：（共３0分，每空1分）：
1. 《梁山伯与祝英台》的爱情故事在中国家喻户晓。
The romance of the ______________________________________” is common to average homes throughout China.
2. 暖一颗心要多少年，心凉只需一瞬间。
It takes years for a heart to warm up but _________________________________________.
3. 灵感仅在孤独时。
It is only in loneliness that inspiration __________________________________________ .
4. 永远不是一种距离，而是一种决定。
Eternity is not a distance but _________________________________________________
5. 爱的境界就是爱无止境。
The measure of love is to love __________________________________________________
6. 真正的爱，是超越生命的长度、心灵的宽度、灵魂的深度。
True love is about going beyond life in length, mind in broadth ___________________________.
7. 爱情，因一个微笑而发生，因一个香吻而发展，最后因一滴眼泪而终结。
Love buds with a smile, grows with a kiss and _______________________________________
8. 爱一个人很难，放弃自己心爱的人更难。
To love someone is tough, to leave someone you love ___________________________________.
9. 孤单是一个人的狂欢，狂欢是一群人的孤单。
Loneliness is the revelry of a person while revelry is the ________________________________.
10. 往事像落日映照的湖面，我拣闪光的珍藏心间。
I would cherish in my heart the part of the past ________________________________ that is set against the sunset.
11. 真正的朋友是能够向你伸出手、触动你心灵的人。
A true friend is someone who can reach for your hand and _______________________________.
12. 友谊，就是精神的融合、心灵的联姻、道德的纽结。
Friendship is something spiritually linked, ______________________________ and morally tied.
13. 不要让世界改变你的微笑，让你的微笑改变世界。
Never let the world change your smile, let ______________________________________.
14. 总有一朵鲜花，在最寒冷的时刻绽放。
You can always find a flower that blossoms ______________________________________.
15. 你若将过去抱得太紧，怎么能腾出手来拥抱现在？
If you ______________________________________, how can you spare your hands to hug the present alright?
16. 想你，是美丽的忧伤和甜蜜的惆怅。
It’s a graceful grief and ______________________________________ to think of you.
17. 且行且珍惜。Cherish what you have ____________..
18. 每个人都有两个自己，一个在黑暗中醒着，一个在光明中睡着。
Everyone has two selves- the one awake in the darkness and the one asleep _________________.
_______________________
19. 以自己喜欢的方式过一生！
Live a life ______________________________________!
20. 心若晴朗，何来雨天?
If the heart is sunny, how could life ______________________________________?
21. 离别的泪珠还没有抹去，心，已在憧憬重逢的喜悦。
My tears have barely been rubbed away for our last parting, my heart is already longing for the joy of ______________________________________.
22. 最好的爱情是你通过一个人看到整个世界，最坏的爱情是你为了一个人舍弃整个世界
Love at its best is when you ______________________________________; love at its worst is when you abandon the world for someone.
23. 最大的伤痛是你爱生活而生活不爱你。
The greatest of grieves is that you love life but are _____________________________________.
24. 根，紧握在地下；叶，相触在云里。
Our roots are clinched under the ground and our leaves __________________________________. 
25. 心若向阳，何惧忧伤？
If the heart gleams with hope, can ______________________________________still be?
26. 乌云后面依然是灿烂的晴天！
Behind the cloud is the sun ______________________________________!
27. 对于世界，你也许只是一个人；而对于一个人，你也许是整个世界。
To the world you may be one person, but ______________________________________.
28. 如果你因为错过夕阳而哭泣，那么你就要错过璀璨的群星了。
If you weep for the missing sunset, you will miss all ____________________________________.
29. 你在时你是一切，你不在时一切是你。
You are everything when you are with me, and ______________________________________.
30. 爬上山顶，并不是为了让全世界看到你，而是为了让你看到全世界。
Climb to the summit not so the world can see you but so you _____________________________.
PAGE  
6

